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Az Osztrák–Magyar Monar-
chia felbomlása nem csupán 
politikai és területi kérdése-
ket vetett fel, hanem egy ke-
vésbé látványos, ám jogilag 
különösen összetett problémát 
is: mi legyen a közös állami 
működés során keletkezett 
iratanyag sorsa? A közös mi-
nisztériumok és intézmények 
dokumentumai nem pusztán 
közigazgatási jelentőséggel 
bírtak, hanem az állami konti-
nuitás, a történeti legitimáció 
és a kollektív emlékezet hordo-
zóiként is kiemelt szerepet ját-
szottak. A levéltári vagyon kér-
dése ezért az utódállamok 
egyik legérzékenyebb terüle-
tévé vált. E problémára kívánt 
jogi megoldást adni az 1926-
ban Baden (Bécs mellett) váro-
sában aláírt osztrák–magyar le-
véltári egyezmény, amely a 
Monarchia közös levéltári örök-
ségének kezelését rendezte. 
Ress Imre kutatásai rámutat-
nak, hogy a levéltári örökség 
kérdése szorosan kapcsolódott 
a Monarchia felbomlását köve-
tő vagyonjogi és államutódlási 
problémákhoz.1  

A levéltári rendezés kérdései

Az Österreichisches Staatsar-
chiv története 1749-ig vezet-
hető vissza, amikor Mária 

Terézia rendelkezései nyomán 
egy titkos családi levéltárat állí-
tottak fel. Innen egészen hosz-
szú utat tett meg a Staatsar-
chiv, míg a 19. században kez-
dett általánossá válni az elne-
vezés: Haus-, Hof- und Staats-
archiv. Ebben az ódon levéltár-
ban őrzik többek között a 
Habsburg Monarchia 1526 és 
1918 közötti, a Német-római 
Birodalom 1806-os fennállá-
sáig, valamint legújabban az 
Osztrák Köztársaság korában 
keletkezett iratanyagát. Ma-
gyarországon az Archivum 
Regni megalapításáról az 
1723. évi törvény rendelkezett, 
az önálló Országos Levéltár 
létrejöttére azonban közel 
másfél évszázadot kellett várni. 
Az intézmény felállításáról vé-
gül az 1874. évi minisztertaná-
csi határozat döntött, amely a 
magyar állami levéltári rend-
szer megszervezésének fontos 
mérföldkövét jelentette. 

A Monarchia öröksége nem-
csak a levéltári iratok tekin-
tetében vetett fel kérdéseket, 
ugyanis a valutaközösség, és 
az 1878-ban létrehozott közös 
intézmény, az Osztrák–Magyar 
Bank ügye is megoldásra várt. 
A világháború után a Monar-
chia összeomlását követően a 
közös valuta és a jegybank 
megszüntetése és „lebontása” 
ugyanúgy jó pár esztendőig 
elhúzódott, ahogy a levéltári 
vagyon kérdése.2 

A szellemi örökség, vagyis a 
Monarchia fennállása során 
keletkezett iratanyag tekin-
tetében a viták középpontjá-
ban a levéltári rendezés alapel-
vei álltak. A levéltári pro-
veniencia elve szerint az irata-
nyagot annak az iratképző 
szervnek az egységében kell 
megőrizni, amely létrehozta, 

míg a területi elv az iratok föld-
rajzi vagy nemzeti kötődését 
hangsúlyozta.3 

A levéltári örökség rendezé-
sére irányuló tárgyalások 
már a húszas évek elején 
megkezdődtek. A badeni 
egyezmény egyik előzménye 
az 1920. május 18-án megkö-
tött osztrák-csehszlovák levél-
tári egyezmény volt.4 Ezzel 
összhangban a magyar és az 
osztrák levéltárosok 1923-ban 
olyan alapelveket dolgoztak ki, 
amelyek később a badeni 
egyezmény szövegében is 
megjelentek. A tárgyalások so-
rán mindkét fél számára fontos 
volt a közös intézmények irata-
nyagának levéltári egysége, 
ugyanakkor saját állami érde-
keik érvényesítésére is töre-
kedtek. A kompromisszumos 
megoldás végül az lett, hogy 
az iratanyag nagy része eredeti 
őrzési helyén maradt, ugyanak-
kor biztosították a kutathatósá-
got és a másolatkészítés lehe-
tőségét a másik fél számára. 

E folyamat eredményeként 
jött létre az 1926. május 28-
án Badenben aláírt osztrák–
magyar levéltári egyezmény, 
amely a Monarchia közös le-
véltári örökségének kezelését 
szabályozta. A megállapodás 
célja az volt, hogy megőrizze a 
közös intézmények iratanyagá-
nak levéltári integritását, 
ugyanakkor biztosítsa azok ku-
tathatóságát mindkét állam 
számára. Az egyezmény így 
egyszerre tükrözte a vagyonjo-
gi rendezés logikáját és a kul-
turális örökség megőrzésének 
szempontjait. Ennek megfele-
lően Magyarország, ponto-
sabban az Országos Levéltár 
delegátust küld Bécsbe, a ma-
gyar vonatkozású anyagok fel-
tárására, másolására és segéd-
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letekkel történő ellátására. A 
kiküldöttnek további fontos fe-
ladata a magyar és Magyaror-
szágra érkező külföldi kutatók 
tájékoztatása. A delegátus az a 
személy, akihez a kutató biza-
lommal fordulhat kérdéseivel, 
és akinek az iránymutatásával 
kezdhet neki kutatásai megter-
vezéséhez.5 Ilyen delegátus 
működik a Bécsi Magyar Hadi-
kirendeltségen is, amely mun-
katársat a badeni egyezmény 
nyomán a Hadtörténeti Intézet 
küldi a császárvárosba, hogy 
segítse a Magyarországról ér-
kező kutató munkáját, eligazít-
sa őket a Kriegsarchiv állo-
mányában. 

Az egyezmény jogtörténeti 
relevanciája 

Jogtörténeti szempontból a 
badeni egyezmény egy sa-
játos területet érint. A levél-
tártörténeti kutatás később is 
kiemelt figyelmet fordított a 
megállapodás jelentőségére. 
Fazekas István egy 1996-ban, a 
badeni egyezmény hetvenedik 
évfordulóján rendezett bécsi 
konferenciáról szóló beszá-
molójában hangsúlyozta, hogy 
a Monarchia levéltári öröksé-

gének rendezése nem pusztán 
technikai kérdés volt, hanem a 
közép-európai történeti örök-
ség kezelésének fontos példá-
ja.6 A konferencia arra is rámu-
tatott, hogy a levéltári együtt-
működés a történeti kutatás 
nemzetközi dimenzióit is 
erősíti.

Száz év távlatából a badeni 
egyezmény a közép-európai 
történeti kutatás egyik fontos 
intézményi alapjaként értel-
mezhető. A megállapodás le-
hetővé tette, hogy a Monarchia 
közös intézményeinek irata-
nyaga levéltári egységben ma-
radjon, miközben a kutatás 
számára mindkét állam kutatói 
előtt hozzáférhetővé vált. En-
nek köszönhetően a történé-
szek és a jogtörténészek 
egyaránt olyan forrásanyaghoz 
juthattak hozzá, amely nélkül a 
Monarchia államszervezeté-
nek, intézményeinek és jogi 
működésének vizsgálata alig-
ha lenne teljes. 

A badeni egyezmény tehát 
nem csupán egy levéltári-
technikai megállapodás volt, 
hanem olyan gyakorlati keretet 
teremtett, amely hosszú távon 

is biztosította a közép-európai 
történeti kutatás feltételeit. 
Éppen ezért az egyezmény 
jelentősége nemcsak a két 
állam közötti jogi rende-
zésben, hanem a történeti és 
jogtörténeti kutatás számára 
megnyíló levéltári források 
hozzáférhetőségében is 
megmutatkozik. 
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